LIVE PILOT FINISH REAMERS - 6MM CREEDMOOR LP FINISH
REAMER M42 HSS

These reamers are manufactured by CLYMER Precision using the best M42 w/
Cobalt HSS available. (Cobalt steel is more resistant to heat and abrasion
than many other high-speed steels, which dramatically increases tools life and
durability) Manufacturer grade tooling Smooth/free cutting guaranteed Live
pilot spindle threaded for 4-40 fillister head screw to easily attach industry
standard bushings (no C clips required) Oil grooves standard in pilot spindle to
allow for muzzle flush chambering applications Industry standard 7/16" shank
with integral Weldon flat and 1/4-28 female threads Live piloted reamers allow
for customer to interchange bushings and achieve the proper fit to bore
Reamers ground to industry standard SAAMI specifications

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR LP FINISH REAMER M42 HSS
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 430108133

Mfr. No.: 555044

Cartridge: 6mm Creedmoor

Style: Finisher

Delivery weight: 0.075kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 19mm

Shipping length: 143mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6MM CREEDMOOR LP FINISH
REAMER M42 HSS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM CREEDMOOR LP FINISH REAMER
M42 HSS entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur
sicheren Verwendung dieses Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

¢ Informieren Sie sich Gber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Reamer stets geeignete Schutzausristung, einschlieflich:
o Schutzbrille
o Handschuhe
o Gehdrschutz (falls erforderlich)
¢ Vermeiden Sie direkten Hautkontakt mit scharfen Kanten.
¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Dampfen zu vermeiden.
¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.
¢ Verwenden Sie den Reamer nur mit kompatiblen Werkzeugen und Zubehor.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie den Reamer auf Beschadigungen oder Mangel.
o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

o Installieren Sie den Reamer in einem geeigneten Bohrfutter oder einer Maschine mit einem 7/16”

Schaft.
o Ziehen Sie die Befestigungsschrauben sicher an, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu

verhindern.

3. Verwendung:

o

Flhren Sie den Reamer gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck in das Werkstuck ein.

Achten Sie darauf, dass der LivePilotSpindel korrekt ausgerichtet ist.

Verwenden Sie die Olkanale in der Pilotspindel, um eine ordnungsgeméaRe Schmierung wéhrend
des Betriebs zu gewahrleisten.

Arbeiten Sie langsam und gleichmaRig, um Uberhitzung und Beschadigungen zu vermeiden.

[¢]
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4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Reamer grindlich, um Spane und Schmutz zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den geltenden lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Reamers umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zum Produkt bereithalten, um eine schnelle und
effiziente Unterstlitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Verwenden
Sie Ihr eigenes Urteilsvermdgen und seien Sie stets vorsichtig, wenn Sie mit Werkzeugen und Maschinen
arbeiten.



Safety Instruction Guide for Live Pilot Finish
Reamers 6mm Creedmoor

Introduction

Thank you for choosing the Live Pilot Finish Reamers 6mm Creedmoor manufactured by CLYMER Precision. This
guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this guide carefully before using the reamer.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the reamer by following these guidelines:
o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
o Keep the work area clean and free from obstructions to prevent accidents.
o Ensure proper lighting in the workspace to enhance visibility.
o Always use the reamer in accordance with the manufacturer's specifications and guidelines.
o Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance while using the
reamer.
o Do not use the reamer for any purpose other than its intended use.
o Regularly inspect the reamer for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ To ensure safe operation of the Live Pilot Finish Reamers, observe the following precautions:

o Do not exceed the recommended speed for the reamer, as excessive speeds can lead to tool
failure.

o Use the reamer only with compatible bushings to ensure proper fit and functionality.

o Avoid using excessive force when operating the reamer; let the tool do the work.

o Ensure that all safety features of your drilling or machining equipment are operational before use.

o If the reamer becomes stuck, stop the operation immediately and assess the situation before
attempting to remove it.

o Be aware that the reamer may become hot during use; handle with care to avoid burns.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for the proper installation and usage of the Live Pilot Finish Reamers:
1. Preparation:
= Gather all necessary tools and PPE before starting.
= Ensure that the workpiece is securely clamped and stable.
2. Installation:
= Attach the reamer to the machine using the 7/16” shank and ensure it is securely fastened.
= |f using bushings, thread them onto the live pilot spindle according to the manufacturer's
instructions.
3. Usage:
= Start the machine at the recommended speed for the reamer.
= Gradually feed the reamer into the workpiece, ensuring a smooth and controlled motion.
= Monitor the operation closely and adjust the feed rate as necessary to maintain cutting
efficiency.
= After completing the reaming process, carefully retract the reamer from the workpiece.
4. PostOperation:
= Clean the reamer and work area after use.
= |nspect the reamer for any damage or wear and store it in a safe place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Live Pilot Finish Reamers responsibly:
o Follow local regulations for the disposal of metal tools and equipment.
o If the reamer is damaged or worn beyond usability, consider recycling it at a designated metal
recycling facility.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or further support regarding the Live Pilot Finish Reamers, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have your product details available for reference.

Conclusion

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
Live Pilot Finish Reamers 6mm Creedmoor. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to
following these guidelines. Thank you for choosing CLYMER Precision products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Reamers
CLYMER 6MM CREEDMOOR LP

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Reamers CLYMER 6MM CREEDMOOR LP. Este
documento tiene como objetivo proporcionarte informacién clara y concisa sobre el uso seguro de este
producto, asi como instrucciones para su instalacién y disposicién. Es importante seguir estas pautas para
garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

e Usa el reamer solo para su propésito previsto.

¢ Inspecciona el reamer antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

 Utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
operacion.

* No utilices el reamer si estas bajo la influencia de alcohol, drogas o medicamentos que afecten tu
capacidad de concentracién.

e Guarda el reamer en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa el reamer solo en un entorno de trabajo bien iluminado.

Asegurate de que el reamer esté correctamente instalado en la maquina antes de usarlo.

No fuerces el reamer; si encuentras resistencia, detente y revisa el ajuste y la alineacién.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las dreas de corte mientras el reamer esté en
funcionamiento.

No intentes modificar el reamer de ninguna manera.

¢ Si el reamer se rompe o se dafa durante el uso, detén inmediatamente la operacién y evalla el dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Reamer

o AsegUrate de que la maquina esté apagada y desconectada antes de la instalacién.
o Inserta el reamer en el portaherramientas de la maquina.
o Asegurate de que esté firmemente asegurado y alineado.

3. Uso del Reamer

o Conecta la maquina y ajusta la velocidad segln las especificaciones recomendadas.
o Comienza a operar el reamer suavemente, aplicando presién constante.
o Monitorea el progreso y ajusta la presién segln sea necesario.

4. Finalizacion del Uso



o Una vez terminado, apaga la maquina y desconéctala.
o Retira el reamer con cuidado y gudrdalo en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte del reamer de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y
materiales.

» No arrojes el reamer en la basura comun; considera reciclar el material si es posible.

* Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que sequir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Mantente informado sobre posibles actualizaciones o retiros del producto a través de plataformas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6MM CREEDMOOR LP
FINISH REAMER M42 HSS

Introduction
Merci d'avoir choisi les alésoirs LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER. Ce guide a pour but de te fournir des

informations essentielles sur la sécurité, 'utilisation et I'entretien de ces outils. Il est important de suivre ces
instructions pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que I'outil est utilisé uniqguement par des personnes formées et compétentes.

Vérifie |'état de I'alésoir avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un alésoir endommagé.

Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants.

Garde l'aire de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Ne pas laisser les outils a portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise I'alésoir uniqguement pour les applications pour lesquelles il a été congu.

Ne pas forcer I'outil ; si tu sens une résistance excessive, arréte et vérifie la situation.

o Assuretoi que la broche pilote est correctement fixée avant de commencer le percage.

Ne pas toucher la zone de coupe pendant que I'outil est en fonctionnement.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de l'alésoir :

o Fixe l'alésoir dans un mandrin compatible avec un shank de 7/16” et un plat Weldon.
o Assuretoi que le filetage femelle 1/428 est bien engagé.

2. Utilisation de l'alésoir :

o

Vérifie que la broche pilote est correctement installée avec la vis a téte fraisée 440.

Lubrifie I'alésoir avec de I'huile appropriée pour faciliter le percage.

Démarre I'outil a une vitesse basse, puis augmente progressivement la vitesse si nécessaire.
Interromps le percage si tu remarques des anomalies ou si 'outil surchauffe.

[¢]

[¢]

o

3. Changement de bagues :

o Les alésoirs a pilote vivant permettent de changer facilement les bagues.
o Assuretoi que les bagues sont compatibles avec I'alésoir et installées correctement pour un
ajustement optimal.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas les alésoirs avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des outils en métal.
¢ Si|'alésoir est usé ou endommagé, consulte un centre de recyclage approprié pour le métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace des alésoirs LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER. Pour toute question supplémentaire, n'hésite pas a consulter les ressources appropriées.
Rappelletoi que la sécurité est une priorité lors de I'utilisation d'outils.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6MM CREEDMOOR LP
FINISH REAMER M42 HSS

Introduzione

Grazie per aver scelto il LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM CREEDMOOR LP FINISH REAMER M42 HSS.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e I'uso corretto del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un uso sicuro e efficace dell'utensile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente l'utensile per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare I'utensile se € danneggiato o non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi |'alesatore.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi durante l'uso.

Utilizza I'alesatore solo con un mandrino compatibile.

Non forzare |'utensile; lascia che faccia il suo lavoro senza applicare troppa pressione.

Non toccare |'alesatore o il materiale lavorato immediatamente dopo I'uso, poiché potrebbero essere
caldi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Alesatore:

o Assicurati che il mandrino sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.
o Fissa |'alesatore nel mandrino, assicurandoti che sia ben serrato.
o Controlla che I'alesatore sia allineato correttamente prima di accenderlo.

2. Uso dell'Alesatore:

o Accendi il mandrino e imposta la velocita appropriata per il materiale da lavorare.
o Inizia a lavorare delicatamente, mantenendo una pressione costante e controllata.
o Se l'alesatore si blocca, interrompi immediatamente I'operazione e verifica il problema.

3. Manutenzione:

o Pulisci I'alesatore dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli e residui.
o Conserva l'alesatore in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento degli utensili usurati o danneggiati.
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per



materiali metallici.
e Assicurati di smaltire il prodotto in modo ecologico e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web del
produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di
mano per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del LIVE
PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM CREEDMOOR LP FINISH REAMER M42 HSS.



Bruksanvisning for LIVE PILOT FINISH REAMERS
CLYMER 6MM CREEDMOOR LP FINISH REAMER
M42 HSS

Introduksjon

Takk for at du valgte LIVE PILOT FINISH REAMERS fra CLYMER. Dette produktet er designet for presis bruk innen
skytevapenindustrien. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikkerhet, bruk og vedlikehold av
reameren. Vennligst les ngye gjennom denne informasjonen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a bruke verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med verktgyet.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a unnga ulykker.

Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til alvorlige skader.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Kontroller at reameren er i god stand far bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skade.

Bruk kun reameren med anbefalte bushinger for a sikre korrekt passform.

Unngad a bruke reameren i overbelastede eller ustabile forhold.

Ikke forsgk & modifisere verktgyet pa noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten og ytelsen.
Ved bruk av reameren, sgrg for at det ikke er noen hindringer i arbeidsomradet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installering av reameren:

1. Sgrg for at maskinen er avstengt fgr du installerer reameren.
2. Monter reameren pa en 7/16" skaft med integrert Weldon flat.
3. Stram til med en passende skruengkkel for d sikre at reameren sitter godt fast.

¢ Bruk av reameren:

Sett reameren inn i borehullet og start maskinen.

Bruk jevn hastighet og trykk for @ unnga skade pa verktgyet eller arbeidsstykket.
Hvis du merker unormal stgy eller vibrasjon, stopp umiddelbart og inspiser verktayet.
Nar du er ferdig, sla av maskinen fagr du fijerner reameren.

Ll A

Avfallsinstruksjoner
o Nar reameren er slitt eller ikke lenger i brukbar stand, ma den kastes pa en sikker mate.

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallverktay.
e Unnga a kaste reameren sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for hjelp.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER
6MM CREEDMOOR LP FINISH REAMER M42 HSS. Takk for at du prioriterer sikkerhet i ditt arbeid med dette
produktet.



LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM
CREEDMOOR LP FINISH REAMER M42 HSS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM CREEDMOOR LP FINISH REAMER M42 HSS tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemassasi sovelluksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden varalta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydéskentelet reamerien kanssa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al kayta reameria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

o Kaytad reameria vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta liiallista painetta reamerin kayton aikana, silla se voi vahingoittaa tydkalua tai materiaalia.
Al3 kayta reameria, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tyokalun varsi on puhdas ja ehja ennen asennusta.
o Kiinnitd reamer teollisuusstandardin 7/16” varteen, jossa on integroitu Weldontasapinta.
o Varmista, etta reamer on tiukasti kiinni ja ettei se paase liikkumaan asennuksen aikana.

2. Kaytto:

o Kaynnista tydkalu ja saada nopeus tarpeen mukaan.

o Aseta reamer reian sisaan ja aloita leikkaaminen hitaasti.

o Lisaa oOljya tarvittaessa tyokalun ja materiaalin valiin leikkauksen aikana.

o Tarkista leikkauksen edistyminen saanndllisesti ja pysayta tydkalu tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt reamerit ja muut tydkalut paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al heitd ty6kaluja tavallisiin roskikseen, silld ne voivat siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla



on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallinen kaytté varmistaa, etta voit nauttia tuotteesta ja sen
tarjoamista eduista.



Sakerhetsinstruktioner for LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6MM CREEDMOOR LP FINISH
REAMER M42 HSS

Introduktion
Tack for att du valt LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM CREEDMOOR LP FINISH REAMER M42 HSS. Denna

produkt ar designad for att ge hog precision och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvéandning och for att
undvika olyckor, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid verktyget innan anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att reamern ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand endast reamern for avsedd anvandning; undvik att anvanda den fér andra andamal.
Var férsiktig med skarpa kanter och verktygets rorliga delar.

Undvik att anvanda verktyget i fuktiga eller instabila miljéer.

Anvand alltid ratt typ av bushings for att sakerstalla korrekt passform och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av reamern:

o Se till att maskinen ar avstangd innan du installerar reamern.
o Skruva fast reamern i maskinens chuck enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att reamern sitter ordentligt fast innan du bérjar anvanda den.

2. Anvandning av reamern:

o

Satt pa skyddsglasdgon och handskar innan du borjar arbeta.

Justera hastigheten pd maskinen enligt materialets krav.

Hall ett fast grepp om verktyget under hela anvandningen for att undvika slipp.
Efter anvandning, stang av maskinen och I3t reamern svalna innan du ror vid den.

[¢]

[¢]

o

Avfallsanvisningar
* Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Atervinn material nar det &r méjligt, inklusive metall och plastkomponenter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for att underlatta kommunikationen.



Viktig information

¢ Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
* Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for att fa uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6MM CREEDMOOR LP FINISH REAMER M42 HSS. Tack for att du prioriterar sakerhet
och ansvar vid anvandning av vara produkter.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

